B1.36.2 Relativsatze als Attribut - der, die, das, den
Frasi relative come attributo - der, die, das, den

Le proposizioni relative spiegano i nomi in modo piu preciso e si trovano
sempre alla fine di una proposizione subordinata, ad es. der Film, den du
gesehen hast.

1. Una proposizione relativa spiega un nome o un pronome.
2. Il verbo nella proposizione relativa va sempre alla fine.
3. Le proposizioni relative si formano con 'der’, 'die', 'das' o 'den’".

Artikel Beispiele (Esempi)

(Articolo)

der (der) Er sprach mit dem Finanzberater, der ihn gestern beraten hat. (Ha parlato con il consulente
finanziario, che lo ha consigliato ieri.)

die (die) Das war eine Investition, die mir groBe Angst gemacht hat. (£ stato un investimento che mi ha
fatto molta paura.)

das (das) Das ist das Sparfenster, das ich ausnutzen mdochte. (Questa é la finestra di risparmio che vorrei
sfruttare.)

den (den) Max hat einen Kredit bekommen, den du nicht bekommen hast. (Max ha ottenuto un prestito

che tu non hai ottenuto.)

1. Traduci e scegli la risposta corretta

1. Ich brauche die Quittung, ich fur meine Steuererkldrung aufheben muss.  (Ho
bisogno della ricevuta, che devo conservare per la mia dichiarazione dei redditi.)
a. der b. den ¢ das d. die
2. Das ist der Kredit, die Bank nach der Prifung genehmigt hat. (Questo é il prestito
che la banca ha approvato dopo la verifica.)
a. den b. die ¢ der d. das
3. In der Filiale arbeitet ein Berater, sich gut mit Online-Banking auskennt. (In filiale
lavora un consulente, che se ne intende bene di online banking.)
a. der b. die ¢. den d. das
4. Das Tagesgeldkonto, ich letzte Woche erdffnet habe, hat bessere Zinsen. (Il conto di

deposito, che ho aperto la settimana scorsa, ha interessi migliori.)
a. den b. die ¢ der d. das

1. die 2. den 3. der 4. das

2. Riscrivi le frasi

1. Ich habe einen Finanzberater. Er hat mir gestern geholfen.
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(Ho un consulente finanziario, che ieri mi ha aiutato.)
2. Das ist eine Investition. Sie macht mir grol3e Angst.

(Questo e un investimento, che mi fa molta paura.)
3. Wir suchen ein Sparangebot. Ich mdchte es heute ausnutzen.

(Cerchiamo un’offerta di risparmio, di cui voglio approfittare oggi.)
4. Max hat einen Kredit bekommen. Du hast ihn nicht bekommen.

(Max ha ottenuto un credito, che tu non hai ottenuto.)

1. Ich habe einen Finanzberater, der mir gestern geholfen hat. 2. Das ist eine Investition, die mir grofSe Angst macht. 3. Wir
suchen ein Sparangebot, das ich heute ausnutzen méchte. 4. Max hat einen Kredit bekommen, den du nicht bekommen
hast.

3. Correggi l'errore
1. Ich prife den Dauerauftrag, der du im Onlinebanking angelegt hast.

Controllo I'ordine permanente che hai impostato nell'online banking.
2. Das ist die Steuerbescheinigung, den ich gestern online bekam.

Questo e il certificato fiscale che ho ricevuto online ieri.
1. Ich priife den Dauerauftrag, den du im Onlinebanking angelegt hast. 2. Das ist die Steuerbescheinigung, die ich gestern
online bekam.
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